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2022年度版

在日外国人女性の産前産後、子育てのスタート時におけるコミュニケーション、行政や医療機関の書類などに係

る通訳、翻訳

地域のコミュニティセンターでの母親サロンの開催、オンラインでの母国語母親コミュニティの創出など

所在地（住所）

171-0044 豊島区千早４－３８－５　ホリモトビル１０１

通訳・翻訳

在日外国人女性の産前産後の心身の相談と産後鬱などの早期発見とサポート、異文化での子育てのスタート

時の寄り添い

お産時における医療関係者とのコミュニケーションツールの作成と、通訳付き添いサービス、オンラインでのネット通

訳など

在日外国人女性の産前産後の心身の相談と産後鬱などの早期発見とサポート

就労

団体名

NPO法人Mother‘ｓTree Japan

日本語学習

子ども・育児

０７０ー８５９７－２３４０

motherstreejapan@gmail.com
https://mothers-tree-japan.org/

有償サービスの場合は、内容について簡

単に記入ください。
※☑を付けた分野に関する団体の活動や経験についてご記入ください。

女性 文化の違いの中での妊娠や子育て、夫婦関係の悩み相談や不妊や婦人系のトラブルの相談

坪野谷　雅之

代表者

団体概要

在日外国人女性の日本における安心安全で自分の国の文化や宗教を大切にした妊娠出産子育てのスタートを、文化宗教風習への理解を大切に寄り添って

サポートをしている団体です。また地域社会での日本人のお母さんたちとの交流や情報交換の場を作り、子育ての知恵の共有を通して、「あるべき子育て像」か

ら解放されて自分らしい子育てを共に考えていく、多文化共生子育てのあり方を創造していくことを目指しています。

活動対応分野（該当するものに☑）

対応分野に関する活動歴・経験等について
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